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EN English

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger

of explosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are

handled) or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic

structures may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inser-

ting the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experienced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

[> X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged

cord or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an

authorized Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products

(washing powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other

heating devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided

because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment

and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables

and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of

the earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwi-

se, degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices

(i.e. pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches)

away from the active implant. If you experience any interference, switch off the

transmitter and contact the manufacturer of the active implant. Please, note that

interference can also be caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal

detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5

VDC, min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into
aTV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry
the device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41°
to 104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

Theintended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
Itis considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not
consistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4
GHz transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations
For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
Warranty
Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.
For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY
Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on these pro-
ducts. For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing website:
Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replacement or re-
fund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this warranty
excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which is granted by law.
www.sennheiser-hearing.com/service-support
All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova Hearing Australia
New South Wales 2067, Australia.
In compliance with the following requirements
EU declaration of conformity
Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
UK Declaration of conformity
+ RoHS Regulations (2012) cA
« Radio Equipment Regulations (2017)
H O
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) c
« UK: WEEE Regulations (2013) [ |
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.
If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
environment and public health.
DE Deutsc
Important safety instructions
General warnings
[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.
plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)
or where electronic equipment is prohibited.
[> High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-
> Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting
the earbuds into the charging case.
[> The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.
>
implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,
stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer
of the implantable device for advice.
correct functioning of the device.
If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord
or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-
[> Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.
[> Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat
sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never
Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.
Hazard warnings
[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the
earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,
[> The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.
pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away
from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and
caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.
Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible
electrical hazard.
corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer
Hearing GmbH.
[> For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,
[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.
Product safety information
device (due to risk of fire or explosion).
[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.
Intended use/Liability
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.
Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

sheet.
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.
www.sennheiser-hearing.com/warranty
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
To make a claim under this contract, raise a case via Sonova Consumer Hearing website:
Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower A, 821 Pacific Highway, Chatswood
+ RoHS Directive (2011/65/EU)
www.sennheiser-hearing.com/download. U K
Notes on disposal
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
and the environment.
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
[> Please read the following information before using your device.
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.
[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-
res may impair and significantly reduce the operating range.
These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the
X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the
zed Sonova Consumer Hearing partner.
immerse them in water.
[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.
degradation of the performance of this equipment could result.
contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be
External devices may only be connected if they have been tested in accordance with
min. 500 mA.
[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
corresponding product documentation.
sistent with the USB specifications.
Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.

Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment

and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

FR Francais

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by

Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your

ear or the devices.

Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-

plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)

or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-

res may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting

the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables

and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the

earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,

degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations
For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

+ RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

ES Espaiol

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-

plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)

or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-

res may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting

the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing

powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating

devices to dry the devices.
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[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables

and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the

earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,

degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

* RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

PT Portugués

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-

plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)

or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-

res may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting

the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.
Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the
earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,
degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.
pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away
from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and
contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be
caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible
electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with
corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer
Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,
min. 500 mA.

Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

+ RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

NL Nederlands

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-

plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)

or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-

res may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting

the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

[> X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

[> Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

[> Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing

powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating

devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables

and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the

earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,

degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

[> For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,
min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

IT Italiano

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-
plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)
or where electronic equipment is prohibited.

[> High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-
res may impair and significantly reduce the operating range.

[> Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting
the earbuds into the charging case.

[> The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

[> These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the
earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,
degradation of the performance of this equipment could result.

[> The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a

TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-
plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)
or where electronic equipment is prohibited.

[> High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-
res may impair and significantly reduce the operating range.

> Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting
the earbuds into the charging case.

[> The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

[> These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the
earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,
degradation of the performance of this equipment could result.

[> The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a

TV/device.
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Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.

Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by

Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your

ear or the devices.

Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-

plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)

or where electronic equipment is prohibited.

High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-

res may impair and significantly reduce the operating range.

Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting

the earbuds into the charging case.

The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the

implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,

stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer

of the implantable device for advice.

X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the

correct functioning of the device.

If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord

or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-

zed Sonova Consumer Hearing partner.

Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat

sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never

immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing
powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.

[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment
and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

[> Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the
earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,
degradation of the performance of this equipment could result.

[> The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the

device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.

v vv v Vv V

v

v v

v v

v

v

Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

In compliance with the following requirements

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

» EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to

prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

san.

Important safety instructions
[> Please read the following information before using your device.

General warnings

[> These devices are not for children below 36 months. They contain small parts that can
cause choking, if swallowed by children. Keep out of reach of children and mentally
challenged people or pets. If swallowed, consult a physician or hospital immediately.

[> Changes or modifications to any of the devices that were not explicitly approved by
Sonova Consumer Hearing GmbH are not permitted. Such changes may damage your
ear or the devices.

[> Do not use these devices in explosive areas (mines or industrial areas with danger of ex-
plosions, oxygen rich environments or areas where flammable anesthetics are handled)
or where electronic equipment is prohibited.

[> High-powered electronic equipment, larger electronic installations and metallic structu-
res may impair and significantly reduce the operating range.

> Do not use excessive force when connecting the devices to the cables or when inserting
the earbuds into the charging case.

[> The USB ports of the devices are to be used for the described purpose only.

[> These devices may generate magnetic fields. If any influence of the devices on the
implantable device (e.g. pacemakers, defibrillators, etc.) is experien- ced,
stop using the devices and contact your doctor and /or the manufacturer
of the implantable device for advice.

[> X-ray radiation, CT or MRI scans may destroy or adversely affect the
correct functioning of the device.

[> If these devices have been dropped or damaged, if they overheat, have a damaged cord
or plug, or have been dropped into liquid, stop using the devices and contact an authori-
zed Sonova Consumer Hearing partner.

[> Protect the devices connectors, plugs, power supply from dirt and debris.

[> Protect the devices from excessive moisture (bathing or swimming areas) and heat
sources (radiator). Protect the devices from excessive shock and vibration. Never
immerse them in water.

[> Clean the devices using a damp cloth. Never use household cleaning products (washing

powder, soap, etc.) or alcohol to clean them. Never use a microwave or other heating
devices to dry the devices.
[> Dispose of electrical components in accordance with your local regulations.

Hazard warnings

[> Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided

because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment

and the other equipment should be observed to verify that they are operating normally.

Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables

and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the

earbuds or charging case including cables specified by the manufacturer. Otherwise,

degradation of the performance of this equipment could result.

The following is only applicable for persons with active implantable medical devices (i.e.

pacemakers, defibrillators, etc.): Keep the device case at least 15 cm (6 inches) away

from the active implant. If you experience any interference, switch off the transmitter and

contact the manufacturer of the active implant. Please, note that interference can also be

caused by power lines, electrostatic discharge, airport metal detectors etc.

Only authorized personnel are allowed to disassemble the device due to possible

electrical hazard.

External devices may only be connected if they have been tested in accordance with

corresponding safety standards. Only use accessories approved by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

For safety reasons, only use certified and stabilized USB chargers with a rating of 5 VDC,

min. 500 mA.

[> Protect your eyes of the optical light from the optical Toslink cable when plugged into a
TV/device.

Product safety information

[> Protect the deivce from heat. Never use a microwave or other heating devices to dry the
device (due to risk of fire or explosion).

[> Ensure to use the device within operating temperature range: +5° to +40° Celsius (41° to
104° Fahrenheit).

[> Use of accessories and cables other than those specified or provided by the manufac-
turer of this device could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this device and result in improper operation.

Intended use/Liability

The intended use of the TV Clear Transmitter 2 is to establish a wireless connection between
compatible earbud products (e.g. TV Clear Earbuds 2, TVS 200 Earbuds) and a TV (or any other
audio source). It sends audio signals within a 15 meter (50 ft) radius wirelessly to the receivers.
It is considered improper use when the product is used for any application not named in the
corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of the product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are not con-
sistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of con-
nection due to flat or overaged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth/ 2.4 GHz
transmission range.

Before putting into operation, please observe the respective country-specific regulations.
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Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied supplement
sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our web site at www.sennheiser-hearing.com/
warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

ing requirements

In liance with the fi

EU declaration of conformity

* RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type TVC2-TX is
in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable battery
(if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not be disposed of
with normal household waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-
tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can harm your health
and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/rechargeable
batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially ha-
zardous substances contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime in order to make
contained recyclable materials usable and to avoid littering the environment.

If batteries/rechargeable batteries can be removed without damaging them, you are obliged
to dispose of them separately (for the safe removal of batteries/rechargeable batteries, see
the instruction manual of the product). Handle lithium-containing batteries/rechargeable
batteries with special care, as they pose particular risks, such as the risk of fire and/or the risk
of ingestion in the case of coin batteries. Reduce the generation of battery waste as much as
possible by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your municipal
administration, from the municipal collection points, or from your Sonova Consumer Hearing
partner. You can also return electrical or electronic equipment to distributors who have a
take-back obligation. Herewith you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

EL EAANVLIKA

ZnNHavTkéG odnyieg acpaleiag
AaBAoTE TLG akOAOUBEG 08NyLE TIPLY XPNOLHOTIOU|OETE Tr) GUOKELN| 0AG,

FEVLKEG TIPOELSOTIOLOELG YLa Ta aKOUOTLKA TV Clear Kat Tov Ttoptd
«TV Connector»

[> OLOUOKEUEG QUTEG £lvat akaTtAMNAEG yLa TTatsLd Katw Twy 36 pr]vu'xv I'Isptéxouv Hikpd
€EaptpaTa Tiou Tiopet va TpokaA£oouV Tvlyld e TepirTtwon Katdrioong and radld.
PUAGOOETE TO TIPOIGV paKpLd and TiaudLd kaL dropia pe vonuikr uatépnan A katowkisla dwa.
€ TEPUTTWON KATAmnoarn, aneuBUVBEiTe apéowg oe LaTPo r) PeTaBeiTe Ot VOGOKOpELD.

Agv eTLTpETovTal AAAQyEG I} TPOTIOTIOLCELG TIOU eV £XouV eyKpLBEL pnTwig ard

T Sonova Communications AG G€ OTIoLaSITOTE CUOKEL). TEToLeG aMayEG evEéxetal
va ripokaAécouv BAGBEG GTO auTl 0ag r OTLG GUOKEUEG,

H anoouvappoAdynon Twv GUCKEUWY ETILTPEMETAL VA YIVETAL HOVO arod
££0UOLOS0TNPEVO TIPOOWTILKS eEattiag TBaVWY KWEUVWY Adyw NAEKTPLKOU PEUHATOG.
MnV XPNOLHOTIOLELTE TLG CUOKEUEG QUTEG OF EKPNKTLKA TiEpLBAMovTa (opuxeia fy
BLOPNXAVLKEG TIEPLOXEG ME KiVELVO £KPNENG, aTHOGEaLpA TTAOUGLA OE 0§UYOVO 1}
XWPOUG OTOUG OTIOLOUG YiVETAL XELPLOHOG EVPAEKTWY QVaLOBNTIKWY) I} OE XWPOUG 6TIoU
QTayOPEVETAL O NAEKTPOVLKOG EEOTIALOHOG.

To eUpOG AcLTOUPYLag EVEEXETAL VA EMNPEACTEL SUCHEVWG KaL VA TIEPLOPLOTEL
ONHAVTIKA ASyw TNG UTIApENG NAEKTPOVIKOU EEOTIALGHOU UPNARG Lo UOG, HEYEAWY
NAEKTPOVLKIV EYKATACTATEWY KL HETAAALKWY SOUWV.

MV xpnotporoteite UMEpBOALKT) SUVaN KATA T GUVSEEDT) TWV CUOKEUWV HIE TA
KOAWSLA 1) KATE TNV TOTIOBETNON TWV AKOUCTIKWV PEOa atr) BrjKn gdpTLong.

O BUpeg USB Twv GUOKEUWV TIPETEL VA XPNOLUOTIOLOUVTAL ATTOKAELTTLKA YLO TOV OKOTIO
TIOU TIEPLYPAPETAL OTO PUANO OSNYLULV.

OL CUOKEUEG QUTEG pmtopet va Tapdyouv payvntikd nedia. Eav apatnpnBet eniSpaocn
TWV CUOKEUWV OE EHPUTEVHEVI CUOKEUN (TLY. BHATOSOTEC, AMVISWTEG

KATL), SLAKOYTE TN XPrion Twv CUCKEUWV Kat avadnTtrjote GUHBOUAT Latpoy

1//KQL TOU KATAOKEUAOTY| TWV EPPUTEUHEVWY CUOKEUWV.

H exrtopr) aktivwy X Kat ot oapwoet CT f MRI pmopet va emnpeacouy

QAPVNTIKA T 6WoTr) AELToupyia TG CUCKEUNG.
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[> Ze TeplTTLOoN TTOU 0L GUCKEUEG UTIOGTOUV TITWON 1) {NpiLd, UtepBeppavBoly, xouv
@Bappévo kaAwsLo fi Buopa r) BuBLOTOUV G LYPO, SLAKOYTE TN XPHON TWV GUCKEUWY
KalL ETMKOLVWVIOTE HE EE0UCLOSOTNHEVO CUVEPYATN UTINPECLLV GEPPLG TNG Sonova
Communications AG.

[> Mpootatevete Toug CUVSECHOUG, Ta BUCHATA KAL TO TPOPOSOTIKO TWV CUCKEUWV artd
akabapotieg kat uTtoAeippata.

[> MpOCTATEVETE TG CUTKEUEG o UTIEPBOALKT Lypacia (XWPOL HTTAVLou 1) KOAUHBNONG)

Ka Tiny£g Beppotntag (KaAopupép). MPooTateveTE TLG CUOKEUEG A6 UMEPBOALKOUG

KkpadaopoUg kat SovrioeLs. Moté va pnv epBubifovtat oe vepod.

KaBaplioTe TG GUOKEUEG e VWO TIavi. M XpnotHOTIOLELTE TIOTE KaBapLoTKA TipoiovTa

OLKLAKIG XPrONG (AOPPUTIAVTLKO OE KOV, GATTOUVL K.ATL) ] OLVOTIVEUHA YLa TOV

kaBapLop6 TnG. Mnv XproLUOTIOLELTE TIOTE (POUPVO HLKPOKUPATWY I) AANEG CUCKEUEG

B£pPavong yLa Vo OTEYVWOETE TLG CUOKEUEG.

[> Aroppirrete Ta NAEKTPLKE EapTrpaTa CUPWVA LE TOUG TOTILKOUG KAVOVLGHOUG.

MNpogLSomoLoeLg KLVEUVWY yLa Ta akouoTikd TV Clear

> EEWTEPIKEG CUOKEUEG PTTOPOUV Va CLVEEBOUV HOVOV EQOTOV €XouV eAeyXBel aUpwva
HE Ta oxetika ripotuna IEC 62368-1 r) AMa LoxvovTa poTuTa ao@aleiag.

[> Tatn gopTLoN, Va XPNOLUOTIOLELTAL ATTOKAELOTLKG EE0TIALOHOG TILOTOTIOLNHEVOG KATA
tampétuma IEC 62368-1 pe taon e£650u 5 VDC, Kat eAdyLoto 600 mA.

> Katd tn @option, unv KaAUTTTETE TN BrKkn @OPTLONG, TLX. HE Uacpia KATL

[> H xprjon autou tou eEomALoHOoU SITAa f} TTAVW/KATW artd GANo EOTIALOHO Ba TpETeL
va arnogelyetat SLOTL PTIOPEL va 08nyroeL o€ akatdnAn Asttoupyia. Av n ev Adyw
Xprion eivat amapattntn, autog o eE0TIMOHOG KaL 0 GANOG EE0TIALOHOG Ba TpETeL va
TIapatnpouVTaL yLa tTnv enairiBeucn TG PUOLOAOYLKIG AELToupyiag TOUG.

> Na pnv xpnotporoLeitat gopntog eE0TALOHOG ETIKOWVWVLWY PaSLOCUXVOTITWY

(OUPTIEPM\AHBAVOHEVWV TIEPLPEPELAKLIV CUCKEUWY, OTIWG KAAWSLA Kepaiag Kat

€EWTEPLKEG KEPALEC) OF aMOOTAOT PIKPOTEPN Twv 30 €M (12 (vtoeg) ard orotodrimote

€£APTNHA TWV AKOUOTLKWV 1) TNG BIKNG POPTLONG, CUPTIEPMAHBAVOPEVWVY KAl

KOAWSLWV TIOU UTTOSELKVUOVTAL ATO TOV KATAOKELAOTH. ALAYOPETIKG, N ardsoon

autoU tou eEOTIALOpOU pTtopel va uTtoBabptotel.

Ta aKOUGOTLKG Kalt N Brjkn @OpTLONG TEEPLEXOLV pmatapieg LovTwv Abiou oL otoieg

HTIOpOoUV Va HETaPEPBOUV OTO AEPOTTAGVO HOVO EVTOG XELPATIOOKEUNG.

To oVotnua Aettoupyei o epBENeLa ouxvoTnTag Petagy 2,4 GHz - 2,48 GHz. Otav

Bplokeote og TTron, eEAéyETe Qv amaLtelTal N ameVEPYOTIOLNGN TWV GUCKEUWV.

Z€ TEPITTTWON TIOU XPNOLHOTIOLELTE TO AKOUTTIKO YLt TNAEPWVLKEG KAAOELG EVW

odnyeite, va elote IpoceKTIKOL Kat va Tnpette TV LoxUouoa VopoBEesia OXETIKA e TN

XPrION KWNTWVY TNAEPUVWY KAl AKOUCTLKWV. Z€ OPLOPEVEG TIEPLPEPELEG SLkatoSoatag

ETILBANOVTAL CUYKEKPLUEVOL TIEPLOPLOHOL GYETLKA LIE TN XPriON TIAPEUPEPWV

TIPOLOVTWVY KATA TV 081 yNnan, OTiWG yLa TIApASELYHa XPrion HovoU akouoTtkoU. Katd

TNV 08rynar, NV XPNOLUOTIOLELTE TO AKOUGTLKO YLA OTIOLOSHTIOTE AAAO OKOTIO.

[> EOTLACTE TV TIPOCOXI) GG OTNV ACPAAELA T SLKM) 0aG KAt TwV GAAWV OE TIEpLTTwon

TIOU XPrOLLIOTIOLELTE T AKOUOTIKA KATA T SLAPKELA SPACTNPLOTITWY TIOU AraLtovV

GUYKEVTPWON, OTIWG TLX. 1 08Iynon TOSNAATOU I TO TIEPTIATNHA EV PECW ) TANGLovV

kivnong, epyotagiou r oL8nNpoSpopLkol oTaBpoU. AQALPECTE T AKOUOTLKA I} TIPOCAPHOOTE

TNV £UTaoT) Tou fXoU yia va SLac@aAGETE Tiwg AKOUTE TOUG 1X0UG TOU TEEPLRAAOVTOG 0ag,

GUHMEPAAHBAVOLEVIWY GUVAYEPHLV KAL TIPOELSOTIOLTLKWY OIUATWVY.

H Aettoupyia rixou TeptBAANOVTOG PTTOpEL Va PELLICEL TOUG TIEPLBAMOVTLKOUG fXOUG.

N&Bete UMOYN GTL TA TIPOELSOTIOUNTKA CIATA 1 OL XL TIOU TIPOEPXOVTAL ATTO TINYI) TIOU

Bploketat miow arté tov Xpriotr, TLX. QUTOKIVNTA, KATACTEMOVTAL TAAPWG 1} HEPLKWG.

[> Mnv xpnotporoteite UPnAr €VTacn oTa aKOUTTIKA 0aG YLa TIAPATETAHEVA XPOVLK{
Slaotripata. Ma va armopuyete BAGRN oTnv akor) 0ag, XproLHOoToLoTE Ta
KOUGTLKG 0aG OE pita Pecaia évtaon pe Ty orola atoBaveoTe Gveta.

[> ®opEote Ta AKOUTTIKA EEKVWVTAG HE XAHNAL £VTaon Kat Katomy
TIPOCUPHOCTE GLyd OLyd ToV pUBHILOTH £VTaonG fXoU PEXPL TO ONpEio OTo oTolo
aoBaveote dveta.

[> Ta akoUOTIKA S&v TIPETTEL VA XPOLUOTIOLOUVTAL A TEEAATEG HE SLATPNON TUPTIAVOU,

HE PAEYHOVI| TOU OKOUGTLKOU TIOPOU 1 PE KAB' OLOVSI|TIOTE TPOTIO EKTEDELPEVEG

KOWOTNTEG TOU PECOU WTAG. ZTtnv aniBavn mepimtwon Tapapovr|g oTtoLousHTIoTe

€£apTAPATOG QUTOV TOU TIPOLOVTOG OTOV KOUOTLKO TIOPO, ouviotdtat siaitepa va

areubuVOELTE O€ ELSLKO LATPO yLa TNV ao@alr apaipeor) Tou.

MV €LOGYETE Ta AKOUOTLKA TTILo BabLd art’ G0 TIPETEL Péoa 0TA AUTLA 0AG KA TIOTE PNV

TQ XPNOLHOTIOLELTE XWPLG TOUG TPOCUPHOYELG AUTLOU.

M&vTote agapeite Ta AKOUOTLKA aTd T AUTLA 6aG apyd Kat TIPOCEKTIKA.

Edv uttdpyeL oTtaotpo fj {npLd otov TipocappoyEa autiov - f) G e5apTAATA Tou (BnAn,

KOTAKpATNon) - lvat avaykaio va avikataotabel.

Av atoBavBeite tovo péoa 1) Tiiow amd To auti, av EPPavioTeL PAeypovr 1

£PEBLOPOG TOL SEPHATOG Kal TAXELQ CUCOWPEUDT KUPEALSAG, ETILKOLVWVIOTE HE TOV

aKOOTIPOBETLOTH I TOV LaTPd 0ag.

> ATIO@UYETE Ta LOXUPE XTUTTIOTA OTA AKOUGTLKA F) TO QUTL EVW (POPATE TA AKOUGTIKA.
Ioxup0 XTUTINHA OTA AKOUOTLKA 1) TO auTi (TLY. Katd tnv dBAnon) evééxetat va
08NyroEL 0 SLATPNON TOU AKOUOTIKOU TIOPOU 1) TOU TUHTIAVOU.

[> Ot ouoKeLEG TTEPLEXOLV Ptatapieq LOVTwWY ABiou pe Loy <20 Wh avd wpa, oL omoieg
£X0LV eheyxBel oUpPWVA pE TO UTT aptBudv 38.3 Tou «Eyxelptdiou EAEyxwv Kat
Kpttnpiwv» twv H.E. kat n arnootoAr] Toug TPEMEL va YIVETAL SUHPWVA PE GAOUG TOUG
KQVOVEG Kal KaVOVLOHOUG OXETLKA PE TNV ACEPAAr] QMOCTOAT PTIATAPLWV LOVTWVY ALBiou.

> To mapakdtw LoxUeL HOVo yLa GTopa PE EVEPYEG LATPLKEG CUOKEVEG EUPUTEUONG (yLa
TIApASELyHa, BUATOSOTEG, AMVISWTEG KATL): ALATNPIOTE T AKOUCTLKA KaL Tr) BrKn
(OPTLONG OE amdotacn TouAdxLatov 15 cm (6 (VToeg) armd to evepyd eppuTeupa. EGv
TiapatnpnBolV TApePBOAE, ATTEVEPYOTIOLAOTE TA AKOUGTLKA KAL ETILKOWWVHOTE HE TOV
KOTAOKEUAOTH] TOU EVEPYOU EUPUTEVHATOG. AABETE UTIOYN OTL TTapePBOAEG EVEEXETAL
emiong va pokaiolvtal amd ypappES Tpo@odoatag, NAEKTPOCTATIKEG EKKEVLICELS,
QULVEUTEG HETAAAWY OE aEPOSPOpLA KATL.

> H amoouvappoAdynaon tng kNG popTLoNG ETILTPEMETAL Va YiVETaL HOVO aro
££0UOLOS0TNPEVO TIPOOWTILKS ggattiag TOaVWV KSUVWY Adyw NAEKTPLKOU PEUHATOG.

MAnpoyopieg acpaleiag TPoiovTog yLa Ta akouoTikd TV Clear

> MnV TIAEVETE TIOTE TLG ELGOE0UG TOU HLKPOPLVOU. MTTOpEL va XAOEL Ta ELSIKA OKOUTTIKA
XAPAKTNPLOTIKA TOU.

[> EEELSIKEUPEVEG LATPLKEG I 08OVTIATPLKEG EEETATELG TTOU TiEpAapBAvouv Xprion

aktvoBoAiag, 4TiwG AUTEG TTOU TIEPLYPAPOVTAL TIAPAKATW, UTTOPEL VA ETINPEACOLY

QPVINTLKA Tr) GWOTr) AELTOUPYLa TWV GUCKEUWY. AQALPELTE KL PUAACOETE TLG CUCKEVEG

£KTOG TNG alBoucag/Tou xwpou egétaong, TpLy uToBANBELTe oe:

IaTPLKEG 1 0SOVTLATPLKEG EEETATELG WE aKTiVEG X (Kat capwon CT).

«  latpikég eEetaoelg pe adpwon MRI/NMRI, Katd TiG oTtoleg SnuLoupyolvTal HayvnTika

media.

MPOQUAGETE Ta AKOUOTIKA 0aG Kat Ta e§apTripata @optiong arod tn {éotn (oté unv

TO APrVETE KOVTA O TIApABupO 1 0TO AUTOKiVNTO). MOTE PNV XpnoLpoToLElTe poUpvo

HLKPOKUUATWV 1) AMEG BEPIAVTIKEG CUOKEUEG YLa VA OTEYVWOETE Ta AKOUOTIKA 0aG

Ta egaptripata eopTong (Adyw KWEUVOU QWTLAG 1} €KPNENG).

[> Mnv ToToBETE(TE Ta AKOUOTIKA Kat Tr) BriKn QOPTLONG KOVTA OE EMAyWYLKI| HaYELPLKT
gotia. Ot aywyLpeg SOpEG PEca oTa EEAPTAIATA POPTLONG UTIOPEL VO ATIOPPOPrICOLY
EMAYWYLKI) EVEPYELD PE ATOTEAEGUA BEPHLKI| KATATTPOP].

> BeBalwbelte 6TL XpnOLHOTOLELTE Ta AKOUTTLKA KaL Tr BN POPTLONG EVTOG TOL EUPOUG
BeppoKPaoLWY KaANG AELTOUPYLaG TWY GUCKEUWV: +5° WG +40° KeAatou (41° £wg
104° dapevdir).

> Mavtote va SLac@alileTe OTL Ta AKOUCTIKA Kat N Brikn @opTLong eivat oteyvd kat
kaBapd, LSiwg TtpLY ard T YOPTLON. ALAPOPETLKA SeV PTTOPEL va SLac@aloTel n
aglotiotia tng popTong.

[> ‘Otav S&v XpNOLHOTIOLELTE TA AKOUCTIKA, AroBNKEVOTE Ta aTN BrKN POPTLONG OE KAAA
AePL{OHEVO CNUELO. AUTO ETILTPEMEL TNV EEATHILON TNG UYPAGLAG KAt amOTPETEL TIOavr
€MiSpacn otV armdS00n TwWV CUCKEUWV.

> Hxprion GMwv eEapTnpdtwy Kat KEAwSLWV TEPavV QuTWV TIoU UTTOSELKVUOVTAL i}
TIapéyovtat anod tov Kutaoksuao‘rr] ™g OUOKEUNG PTTOpEl va oényr]cst oe quqps’vsc
n)xst(tpouuyvnttkzc EKTIOPITIEG 1] PELWHEVIN NAEKTPOHAYVNTLKY atpwcta TNG OUOKELNG
KOL VA €XEL WG AMOTEAEOHA aKATAMNAN AELTOUPYLa TNG CUOKEUNG.

MNpogLSomoLioeLg KLvEUVWY yLa tov Ttopttd «TV Connector»

> H 00v8e0n £EWTEPLKWV OUCKEVWV ETILTPETIETAL IOVO EQYOTOV QUTEG X0V EAeYXBEL
OUHPWVA pE Ta avtiotolya Tpdtuta acpaleiag. Xpnotporoteite pdvo eaptripata
TI0U €xouLV eykpLBEel ard tn Sonova Communications AG.

> TaAdyoug acpaheiag, XpnOLUOTIOLELTE ATIOKAELOTIKA TOUG (POPTLOTEG TIOU TIAPEXOVTAL
amd T Sonova Communications AG 1| QopTLoTEG oTabepol pevpatog taong 5 VDC,
Kkat eAayLoto 500 mA.

[> Mpootatelote Ta pdtia oag ard TO OTITKO PG TOU OTTTLKOU KaAwsiou Toslink dtav
QUTO CUVEEETAL OE TNAEOPAOT)/CUCKELT).

INPELWOELG OXETLKA PE T GUAAOYN Kat eTtegepyacia
SESOPEV(.OV Kat O'XE‘IILK(I MHE TG EVanprELC Twv
TIPOYPAPPATWY TOU PHOVLUOU AOYLGPLKOU

Ta aKOUOTIKA ATToBNKEVOULV TOTILKA TLG HEPOVWHEVES PUBPILOELS, OTIWG yia TNV €vTaor Tou
rXou, Ta TPoPIA fixwv Kat TG SteuBuvoeLg Bluetooth Twv cUZELYHEVWY GUOKEUWY WOTE Va
Staopaiietal n owotr Asttoupyia.

Otav xpﬂUlpOﬂOlOUVtul HE TV epappoyr) «Sennheiser TV Clear», ot puBpioelg kat
ta Sedopéva Xpriong OTwe oL KUKAOL EVEPYOTIOLNHEVNG Kclmctuor]c Kat ot xpdvou
Aettoupyiag (TLx. avamapaywyn Houctkric, Aettoupyieg opthiag o éxouv xpnatorolnBel)
Kpunroypmpouvml Kat psmLpspovtc(L o€ uvmvupq Hoperj otn Sonova Communications
AG 1j o€ etatpeieg Tou €xouv TPooAnBel amd tn Sonova Communications AG, 6mou
yivetat n arobrjkeuon kau emegepyaota toug, H enegepyaoia twv SeSopévwy amookorel
OTOV TIPOCSLOPLOHO CTATIOTIKWY XAPAKTNPLOTIKWY OXETIKA HE TIPOpNBELa, cuvtripnon
Kat BEATIWON TWV OKOUOTIKWV Kat TG £pappoyrig. Ta SeSopéva Tou cuMéyovtat Tipog
emetepyaota Sev emTpéneTat va yivouv TpooBactia oe HEpoVWHEVA TIpOoWTTA OE Kapia
XPOVLKr| otLypr). EQv Sev eriBupieite va yivel petapopd Kat TeEepyaota twv SeSopévwy oag,
QATMOCUPETE TN CUYKATABEDT) GAG YLa T CUYKEKPLUEVN XPron TipooappolovTag TG pubuioelg
000G 0NV KAPTEAA yLa TLG ETIAOYEG ATIOPPITOU GTO HEVOU TNG EPAPHOYNG.
XpnotporoLwvtag tnv epappoyr «Sennheiser TV Clear», PTopeite va kateBAcete Swpedv
svr]pspuboagym wa npoypdpputc(tou pévtpou AoyLopkoU péow Stadtktvou. Eqvn ouoKzUr']
otV oTolaElvaL yKaTtesTnpEVN N epappoy elval cuvseSepgvn oto SLasiktuo, N etagopd
Ka EnEEEpyuULcl TWV TIAPAKATW Ssﬁopsvmv ard tn) Sonova Communications AG r] and
£TaLpEieg TTOU £XoUV TIPOCANPBEL amo tn) Sonova Communications AG ylvetat autéparta,
TIPOKELPEVOU VA Elvat Suvartr| N Tapoxn Kat HETaQopd KATAAMNAWY EVINHEPWOEWY TwV
TIPOYPAPHAETWY HOVIHOU AOYLOULKOU: QvayVWwPLOTIKO UALGHLKOU, avaBewpnon Tou aplBpol
UALOHLKOU, €KE00N HOVIHOU AOYLOHLKOU TOU TIPOiOVTOG, TUTIOG AELTOUPYLIKOU GUOTIHATOG
(Android, i0S), £&k500n A£LTOUPYLKOU CUCTAHATOG Kat éKSoon epappioyrg. Ta Sesopéva Ba
XpPNotpoToLnBoV HOVo STiwG EPLYPAPETaL OTO TapdV Kat Sev Ba anoBnkeutolv péviua. Eav
Sev emBupeite T petaopd kat enegepyacta twv SeSopévwy, U cUVSEETTE OTO SLadiktuo.

MpoPAenopevn xprion/Actikr eulvn

H ripoPAertdpevn xprion twv akouotikwy TV Clear ivat n acuppatn GOVSECT e CUCKEUEG e
Suvarétnta ouvSeon pe Bluetooth®, STiwg ta KWNTd Kat Ta €EUrva TAEQWVA ) TAPTAET.
Mrtopeite va Kavete petasoon tou Utspso(pmvmou r])(ntu{ou onparoq OTA AKOUOTLKA WOTE
Va TIpayHatomotoete KAOELG JE TO CUOTNHA avoLyTriG akpdaong.

INa va mapakoAouBioete TnAedpaon, UTopeite va TETUXETE TO KAAUTEPO AMOTEAECHA
Xpnotorowvtag tov Toptd «TV Connector» pe AOYLOHKO XapnArg AavBdvouoag
KaBuotépnong.

H ripoBAentopevn xprion tou roptol «TV Connector» eivat n emiteugn acuppatng olvseong
HETagV TwV akouoTKWY TV Clear kat plag TNAE6pacn (1) oTioLacSATIOTE AAANG TINYrG FXOU).
ZTéAveL NXNTKd KOpaTa ota akouoTtka TV Clear o aktiva 15 pétpwv (50 oSuwv) acUppata.
levikd: H Sonova Communications AG §ev avaAapBavet aotikry uBUvn ya BAGBEG Tou
TIPOKUTITOUV Tt aKATAMNAN 1 KAKr XPrjon TOU TIPOLOVTOG KAL TwV E5ApTNUATWY/HEPWV TOU.
H Sonova Communications AG ev givat urtebBuvn yLa BAABEG oTLG GUCKEUEG USB Trou Sev
TANpoLV TLG TipodLaypagég USB tng etatpeiag.

H Sonova Communications AG ev eivat urteBuvn yia BAABEG TIou TIPOKUTTTOLY ATt TV
anwAeLa tng ouvSeong egattiag MaAtwy r ASetwv EnavapopT{opeVwy pumataptwv f e§attiag
uTépPRacng Tou eLPOUG HETAS00NG OrHatog Ttou Bluetooth (2,4 GHz).

Mpw T Xprion Twv TPOioVTWY, TapakaAelobe va eEAEyXETE TOUG LOXUOVTEG KaVOVLOHOUG
OTNV EKAOTOTE XWPa.
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ANAWGELG TOU KATAOKELAOTH

Torukn eyyvnon

FupBoUAEUTELTE TOV ouveEpydtn Tng Sonova Communications AG, amé Tov omoio

T(POHNBEUTIIKATE TLG CUCKEVEG 0QG, OXETLKA HE TOUG KATd TOTIOUG OPOUG TNG EyyUNonG.

ALeBVIG Eyyunon

H Sonova Communications AG TIpOC@EPEL SLET| TIEPLOPLOpEVN SLeBvry gyyunon, n

orota tiBetat oe Loxb KaTd TV nuepopnvia ayopdc TOU TIPOLOVTOG. H OUYKEKPLUEVN

napmptcpsvr] Evyur]or] KOAUTITEL KATAOKEUAOTLKA EAATTWHATA KAt E}\urtwpaum UAWKA.

H gyy0non LoxUeL HOVO KATOTILY TIPOOKOHLONG TNG AMOSELENG ayopds.

H 81eBvr\ eyyunon Sev emnpealeL TUXOV VOHILKA SLKALWHATA 006 SUHPWVA PE TNV LoxUouoa

£BVLKr} VOLIOBEGTA OYETKA HE TNV TIWANGN KATAVOAWTIKWY ayaBuwv.

ARAwWoN cuppdpwong EE c €

« 08nyta RoHS (2011/65/EE)

AtaTou Ttapdvtog n Sonova Communications AG SnAWVEL GTLTO Ttpoidv AkouaTika TV Clear

(MovtéAa: TVCET-EB, TVCET) kat Mopmtég (Movtéro: TV Connector) GUpHop@uvovTat e

0 BACLKATIPOATTALTOUKEVA TNG 05NYiag 2014/53/EE GXETLKA LE TOV PASLOQWVLKO EEOTTALOHO.

Ia va armoktioete avtlypago tng SHAWONG CUPHOPPWONG, PeTaBeite oTov oUVSECHO

www.sennheiser-hearing.com/download.

ZNHELWOELG OXETLKA HE TNV aroppupn

«  (Movo yia ta Akouotika TV Clear) O8nyta E E\/ /?’)
(2006/66/EK kat 2013/56/EE) yLa TG pmatapieg c

«  08nyta AHHE (2012/19/EE) —

To 60pBOAO TOU KASOU HE TO X EMAVW OTO npo‘[bv ot pnutapiu/anavuwoptt(épsvr]

pmatapia (gdv UTIAPXEY) /KAl OTN OUCKELAoia UTOSEKVUEL OTL Ta Tipoidvta

QuTd eV pEMEL va aroppirtovtal e ta cuvriBn olKLaKd amoppipuata, aAAG

TIPEMEL va anoppirtovtal EXWPLOTY, 0To TEAOG TNG AELTOUPYLKNG SLApKeELaS {wrig

ToUG. Ma TNV améppuPn TG CUCKEUAOLag, TNPELTE TOUG VOHLKOUG KAVOVLGHOUG

OXETLKA PE TOV SLOXWPLOPO TWV QTMOPPLUHATWY TIOU LoXUoUV OTn XWpa oaG.

O akatdAANAOG TPOTIOG ArdppLPNG TWV UALKWY cuoKeuaotiag uropet va BAdeL tnv uyeta

0ag KaL To TepLBANov.

H XwpLatr} cuAOYr ToU TIpOG andppupn NAEKTPOVIKOV EEOTIALGHOV KaL TwV TIpOG amdppun

HMATAPLAV/ETIAVAPOPTI{GHEVWY HTIATAPLAV (EGV UTTAPXOUV) KALOUOKEUAOLLVEPApHOCETaL

HE OKOTIO TNV TIpOayWYr) EMAVaYPNGLUOTIONGNG Kat AVaKUKAWGTG Twy UAKWY KaL TV

TPSANYN TWV APVNTIKWY OUVETIELV OTNV UYELa Kat T TEPLBAAAOY, TLY. QUTEG TIoU

pmopel va TpokOPouy amod SLVNTIKA ETLKIVEUVEG OUGLEG TIOU TTEPLEXOVTAL OTA €V AdYW

TIPOLOVTA. AVOKUKAWOTE TOV NAEKTPLKO KAt NAEKTPOVIKS EOTIALOUO Kat TLG pratapies/

EMAVAPOPTLLOHEVEG PTIatapieg 0TO TEAOG TNG AELTOUPYLKIG SLAPKELAG {Wr|G TOUG, WOTE

TA TIEPLEXOMEVA QVAKUKAWGLHA UALKA VOl KATAGTOVY QELOTIOLOLHA KaL Vot artopeuxBet

pUMaVon ToU TEPLBAMOVTOG.

Mepaitépw TANPOPOPIEG OXETLKA HE TNV QVAKUKAWON Twv TPOIOVTWY autwv pmopeite

va {NTACETE and TV TOTIKY SNUOTIKN apxY), arno ta onpeia GUAOYG aroppLaTwy

Tou Srjpou oag 1y Tov cuvepydtn g Sonova Communication AG. Mropeite miong va

ETILOTPEPETE NAEKTPLKO 1 NAEKTPOVIKO EEOTIAMLOHO GE SLAVOIELG TTOU £XOUV UTIOXPEWGT

£MLOTPOYNG. Mg ToV TPOTIO aQUTO, CUHBAAAETE ONPAVTIKA OTNV TPOOTAsia Tou

TEPRAANOVTOG Kat TNG SNHOaLag Lyelag.

PL Polsk

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymiinformacjami.

0Ogolne ostrzezenia dotyczace stuchawek dousznych TV Clear

inadajnika ,,TV Connector“

[> Niniejsze urzadzenia nie sa przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36miesiecy.
Zawieraja mate czesci, ktére moga prowadzi¢ do zadtawienia, jesli zostana potknigte
przez dzieci. Przechowywac wmiejscu niedostepnym dla dzieci, osob zzaburzeniami
poznawczymi izwierzat domowych. Wrazie potknigcia natychmiast skonsultuj sig
Zzlekarzem.

Nie nalezy wprowadza¢ do urzadzen zmian ani modyfikacji, ktére nie zostaty jednoz-
nacznie zatwierdzone przez firme Sonova Communications AG. Takie zmiany moga
spowodowac uszkodzenie ucha lub awarie urzadzenia.

Ze wzgledu na mozliwe zagrozenie elektryczne tylko upowazniony do tego pracownik
moze demontowac urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem (kopalnie lub obszary
przemystowe zagrozone wybuchem, w $rodowisku bogatym w tlen lub w miejscach,
w ktorych korzysta sie z tatwopalnych anestetykéw) ani tam, gdzie zakazane jest
korzystanie z urzadzen elektronicznych.

Urzadzenia elektroniczne duzej mocy, wigksze instalacje elektroniczne oraz metalowe
konstrukcje moga negatywnie wptywac na zasieg dziatania urzadzenia, znacznie go
zmniejszajac.

Nie uzywac nadmiernej sity podczas podtaczania urzadzen do kabli ani podczas
wktadania stuchawek dousznych do tadowarki.

Porty USB w urzadzeniach powinny by¢ uzywane wytacznie do opisanego celu.
Urzadzenia te moga generowac pole magnetyczne. W przypadku stwierdzenia
jakiegokolwiek wptywu urzagdzen na urzadzenia wszczepialne (np. rozruszniki

serca, defibrylatory itp.) nalezy zaprzestac korzystania z urzadzen i

skontaktowac sie z lekarzem i/lub producentem urzadzenia wszczepialnego w celu
uzyskania porady.

Promieniowanie rentgenowskie (np. badania TK, MRI) moze zniszczy¢ urzadzenie lub
niekorzystnie wptynaé na jego dziatanie.

W przypadku upuszczenia lub uszkodzenia tych urzadzen, przegrzewania sie, uszkod-
zenia przewodu lub wtyczki, lub wpadniecia do cieczy, nalezy zaprzestac uzywania
urzadzen i skontaktowaé sie z autoryzowanym partnerem serwisowym firmy Sonova
Communications AG.

Nalezy chronic¢ ztacza, wtyczki oraz zasilacz urzadzenia przed pytem izabrudzeniami.
Nalezy chroni¢ urzadzenia przed nadmierna wilgocig (np. kapiel lub basen) i wyso-
kimi temperaturami (np. grzejnik). Urzadzenia nalezy chroni¢ przed nadmiernymi
wstrzgsami i wibracjami. Nigdy nie zanurza¢ ich w wodzie.

Czysci¢ urzadzenia za pomoca wilgotnej Sciereczki. Do czyszczenia nie nalezy nigdy
stosowac alkoholu ani $rodkdéw myjacych, takich jak detergenty uzywane w gospo-
darstwie domowym, mydto itp. Nie nalezy suszy¢ urzadzen w kuchence mikrofalowej
ani w innych urzadzeniach grzewczych.

Podzespoty elektroniczne nalezy utylizowa¢ w sposob zgodny zobowiazujgcymi
przepisami lokalnymi.

Ostr 0 zagr h dla stuchawek dousznych TV Clear

[> Urzadzenia zewnetrzne moga by¢ podtaczone tylko wtedy, gdy zostaty przetestowane
zgodnie z odpowiednimi normami IEC 62368-1 lub innymi obowigzujacymi normami
bezpieczenstwa.

Do tadowania uzywac wytacznie urzadzen z certyfikatem IEC 62368-1 omocy
wyjséciowej 5V DC, min. 600mA.

Podczas tadowania nie zakrywac etui tadujacego, np. sciereczka.

Unikaé¢ uzywania sprzetu w poblizu lub w potaczeniu z innym sprzetem, poniewaz
moze to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem. Jezeli jest to nieuniknione, nalezy
sprawdzi¢, czy ten oraz inny sprzet dziatajg prawidtowo.

Przenosny sprzet do komunikacji RF (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak kable
antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢ uzywane nie blizej niz 30cm od jakiejkol-
wiek czesci stuchawek dousznych lub etui tadujacego, wtym kabli okreslonych przez
producenta. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowaé nieprawidtowym
dziataniem tego sprzetu.

Stuchawki douszne i etui fadujace zawierajg baterie litowo-jonowe, ktére moga by¢
zabierane na poktad samolotu wytgcznie jako bagaz podreczny.

System pracuje w zakresie czestotliwosci 2,4-2,48GHz. Podczas lotu sprawdzic, czy
organizator lotu wymaga, aby urzadzenia byly wytgczone.

Nalezy zachowac ostroznos¢ i przestrzegac odpowiednich przepiséw dotyczacych
uzytkowania telefonu komérkowego i stuchawek w przypadku stosowania stuchawki
dousznej do rozmow telefonicznych podczas prowadzenia pojazdu. Niektore jurysdyk-
cje naktadaja okreslone ograniczenia, takie jak konfiguracja pojedynczej stuchawki
dousznej, w przypadku korzystania z takich produktow podczas prowadzenia pojazdu.
Nie uzywac stuchawek dousznych do jakichkolwiek innych celow podczas jazdy.
Nalezy skoncentrowac sie na bezpieczenstwie swoim i innych oséb w przypadku
uzywania stuchawek dousznych podczas wykonywania czynnosci wymagajacych
uwagi, np. podczas jazdy na rowerze lub poruszania sie pieszo w poblizu $rodkéw
transportu, placu budowy lub linii kolejowej itp. Nalezy wyjac stuchawki douszne

lub dostosowac gtosnosé, aby styszeé dzwieki otoczenia, w tym alarmy i sygnaty
ostrzegawcze.

Tryb $wiadomosci otoczenia moze zredukowac hatas w tle. Nalezy pamigtac, ze
dochodzace od tytu sygnaty ostrzegawcze ihatasy wydawane na przyktad przez
samochdd sa czesciowo lub catkowicie ttumione.

Nie uzywaé stuchawek dousznych przy duzej glosnosci przez dtuzszy czas. Uzywac
stuchawek dousznych przy komfortowym, srednim poziomie gto$nosci, aby

unikna¢ uszkodzenia stuchu.

Nalezy zaktadac stuchawki douszne przy niskiej gtosnosci, a nastepnie powoli
dostosowywac poziom gtosnosci do komfortowego poziomu.

Stuchawki douszne nie powinny by¢ uzywane przez klientow z perforacja btony
bebenkowej, zapaleniem przewodow stuchowych ani odstonietym winny sposob
uchem $rodkowym. W mato prawdopodobnym przypadku pozostawienia jakiegokol-
wiek elementu niniejszego produktu w przewodzie stuchowym nalezy skontaktowac
sie z lekarzem specjalista celem jego bezpiecznego usunigcia.

Nie wktada¢ stuchawek dousznych zbyt gteboko do ucha i nigdy nie wktadac ich bez
wktadek dousznych.

Zawsze wyjmowac stuchawki douszne z uszu powoli i ostroznie.

Jesli wktadka douszna, lub czesci wktadki dousznej (np. naktadka, element
podtrzymujacy), jest uszkodzona lub zniszczona, nalezy ja wymienic.

W przypadku odczuwania bélu w uchu lub za nim, wystapienia widocznego stanu za-
palnego, podraznienia skory badz pojawienia sie nadmiernej woskowiny, skontaktowac
sie z protetykiem stuchu lub lekarzem.

Unikaé silnych uderzen w stuchawki douszne lub w ucho podczas ich uzytkowania.
Silne uderzenie w stuchawki douszne lub w ucho (np. podczas uprawiania sportu)
moze prowadzi¢ do perforacji przewodu stuchowego lub btony bebenkowej.
Urzadzenia wyposazone sa w baterie litowo-jonowe o pojemnosci znamionowej <
20Wh, ktore zostaty przebadane zgodnie z czescig UN 38.3 ,,Podrecznika badar i
kryteriow ONZ” i powinny by¢ przesytane zgodnie zwszystkimi regutami iprzepisami
dotyczgcymi bezpiecznego transportu baterii litowo-jonowych.

Ponizsze informacje dotycza wytacznie oséb z aktywnymi wszczepialnymi
urzadzeniami medycznymi (np. rozrusznikami serca, defibrylatorami itp.): stuchawki
douszne i etui tadujgce nalezy przechowywac wodlegtosci co najmniej 15cm od ak-
tywnego implantu. W przypadku wystgpienia zaktécen wytgczy¢ stuchawki douszne i
skontaktowac sie z producentem aktywnego implantu. Nalezy pamietac, ze zaktécenia
moga by¢ wywotane réwniez przez linie elektryczne, wytadowania elektrostatyczne,
wykrywacze metalu na lotniskach itp.

[> Ze wzgledu na mozliwe zagrozenie elektryczne etui tadujace moze demontowac tylko
upowazniony do tego pracownik.

Informacje o bezpieczenstwie dotyczace stuchawek dousznych TV

Clear

[> Nigdy nie my¢ wejs¢ mikrofonéw. Straca one wtedy swoje specyficzne wtasciwosci
akustyczne.

Specjalne badania medyczne lub stomatologiczne, w tym promieniowanie opisane
ponizej, moga negatywnie wptynaé na funkcjonowanie urzadzen. Nalezy je zdjaé
ipozostawi¢ poza miejscem/obszarem badan przed przystapieniem do:

+ badan medycznych lub dentystycznych zwykorzystaniem promieniowania rentgenow-
skiego (wtym tomografii komputerowej),
badan medycznych MRI/NMRI, podczas ktérych powstaje pole magnetyczne.



